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SSPE 1300 RX
SSPE 1300 QX
SSPE 1300 SX
SSPE 1500 X

Original instructions MpwTtdTUTTO 08NYIWV XPAONG Alguparane kasutusjuhend
Originalbetriebsanleitung Orijinal isletme talimati OpvirnHanbHoe pyKkoBOACTBO
Notice originale Piavodnim navodem k no skennyaraunm
Istruzioni originali pouzivani OpwvrnHanHo pbKoBOACTBO 3a
Manual original Pévodny navod na pouZitie ekcnnoarauma
Oorspronkelijke Instrukcijg oryginalng Ior:'isgtirrL:glt:eum de folosire
gebruiksaanwijzing Eredeti hasznalati utasitas

iginal b - Izvirna navodila OpuvirnHaneH npupavHuik 3a
Or!g!na rugsanvisning i pabota
Original b.ruk.san.ws.m.ng OrlglnaITe pog.o‘r.18ke upute IS T
Bruksanvisning i original Instrukcijam originalvaloda

Alkuperaiset ohjeet Originali instrukcija



Technical Data,Safety Instructions, Specified Conditions of Use, Please read and save
EC-Declaration of Conformity, Mains connection, Maintenance, Symbols these instructions!

Technische Daten, Sicherheitshinweise, Bestimmungsgemafe Verwendung, Bitte lesen und
CE-KonformitétserkIérung, Netzanschluss, Wartung, Symbole aufbewahren!

Caractéristiques techniques, Instructions de sécurité, Utilisation conforme aux prescriptions, Priére de lire et de
Declaration CE de Conformité, Branchement secteur, Entretien, Symboles conserver!

Dati tecnici,Norme di sicurezza, Utilizzo conforme, Dicharazione di Conformita Si prega di leggere le
CE, Collegamento alla rete, Manutenzione, Simboli istruzioni e di conservarle!

Datos técnicos, Instrucciones de seguridad, Aplicacion de acuerdo a la finalidad, Lea y conserve estas
Declaracion de Conformidad CE, Conexion eléctrica, Mantenimiento, Simbolos instrucciones por favor!

N
Caracteristicas técnicas, Instrugdes de seguranga, Utilizagéo autorizada, Por favor leia e conserve em
Declaragdo de Conformidade CE, Ligacéo a rede, Manutengéo, Symbole seu poder! Po RTU G U ES

Technische gegevens, Veiligheidsadviezen, Voorgeschreven gebruik van het systeem, Lees en let goed op
EC-KonformiteitsverkIarinﬁ Netaansluitinﬁ Onderhoud. Sxmbolen deze adviezen! NEDERLANDS
Tekniske data, Sikkerhedshenvisninger, Tiltaenkt formal, Veer venlig at leese og
CE-Konformitetserklzering, Nettilslutnin% Vedligeholdelse, Symboler opbevare!

Tekniske data, Spesielle sikkerhetshenvisninger, Formalsmessig bruk, Vennligst les og
CE-SamsvarserkIaering, Nettilkoelinﬁ, Vedlikehold, Symboler oppbevar!
Tekniska data, Sékerhetsutrustning, Anvand maskinen Enligt anvisningarna, Var god I&s och tag tillvara
CE-Forsakran, Nétanslutning, Skotsel, Symboler dessa instruktioner!

Tekniset arvot, Turvallisuusohjeet, Tarkoituksenmukainen kaytto, Lue ja sailyto!

Todistus CE-standardinmukaisuudesta, Verkkoliitantd, Huolto Sxmbolit

Texvika oTolxela, EiBIkea UMOBEIEEID AOPAAEIOT, XPOT GUUPGVA LIE TO OKOTIO TPOOPICHOU, MNapakaAa 51(1[3;’1018 g
ANA®ON TOTOTTAC €K, ZUVEEQN OTO NAEKTPIKO SIKTUO, YuvTNENaT, ZULBOAL KOl UAGETE TIC!

[y
Teknik veriler, Glvenliginiz igin talimatlar, Kullanim, CE uygunluk beyanice, Sebeke Liitfen okuyun ve 1
baglantisi Bakim, Semboller saklayin TURKCE
Technicka data , Specialni bezpe¢nostni upozornéni, Oblast vyuziti, Po pirecteni uschovejte
Ce-erohlééeni 0 shodé, Pl"igo'eni na sit, Udrzba, Symboly
Technické Udaje, Specidine bezpeénostné pokyny, Pouzitie podra predpisov, Prosim precitat a
CE-Vlyhlasenie konformity, Sietova pripojka, Udrzba, Symboly uschovat!

Dane techniczne, Specjane zalecenia dotyczace bezpieczeristwa, Uzytkowanie zgodne z Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
przeznaczeniem, Swiadectwo zgodnosci ce, Podiaczenie do sieci, Gwarancia, Symbole zalecen zamie szczonych w tej instrukcii.

Miiszaki adatok, Kiilénleges biztonsagi tudnivalok, Rendeltetésszer(i hasznalat, Olvassa el és
Ce-azonossagi nyilatkozat, Halézati csatlakoztatas, Karbantartas, Szimbdlumok Grizze meg

Tehniéni podatki, Specialni varnostni napotki, Uporaba v skladu z namembnostjo, Prosimo preberite in
Ce-izjava 0 konformnosti, Omrezni Erikl'uéek VzdrZevanje,Simboli shranite!

A
Tehnicki podaci, Specijalne sigurnosne upute, Propisna upotreba, Molimo progitati i
CE-Izjava konformnosti, Priklju¢ak na mrezu, Odrzavanje, Simboli sacuvati HRVATSKI

Dy
Tehniskie dati, Specialie dro$ibas noteikumi, Noteikumiem atbilsto$s izmantojums, Pielikums lietoSanas LATVISKI
Atbilstiba CE normam, Tikla pieslégums, Apkope, Simboli pamacibai

Techniniai duomenys, Ypatingos saugumo nuorodos, Naudojimas pagal paskirtj, CE PraSome perskaityti ir
Atitikties pareiSkimas, Elektros tinklo jungtis, Techninis aptarnavimas, Simboliai neiSmesti LI ETUVI KAI
Tehnilised andmed, Spetsiaalsed turvajuhised, Kasutamine vastavalt otstarbele, Palun lugege Iabi ja hoidke EESTI
EU Vastavusavaldus, Vorku tihendamine, Hooldus, Siimbolid alal

TexHuyeckue faHHble, PekomeHaaumm no TexHuke 6e3onacHocTy, Moxanyiicta, NPOYTUTE U COXpaHUTE PYCCKVI M
Vicnonb30- BaHve, Moaknoyenre K anektpocetn, Obcnyxmpanme, CMBONbI HACTOALLLYIO! MHCTPYKLVIO

TexHudecku JaHHM, CneLyanty ykasaHust 3a 6esonacHocT, /3non3sane no npefHasHaueHme,
CE-[lexnapauvs 3a cbotBeTCTBYE, CBbDP3BaHE KbM Mpexata, [Noanpbxka, Cmsom

Mons npoyertete u
3anasere!

Date tehnice, Instructiuni de securitate, Conditii de utilizare specificate, Declaratie de

Va rugém cititi si pastrati
conformitate, Alimentare de la retea, Intretinere, Simboluri

aceste instructiuni

Texnuukv Mogatouy, Ynatcreo 3a Ynotpe6a, Crieuvdmumpany Yenos Ha Ynotpeba, Be monume npouuTajte ro u
Ey-nexnapaumja 3a CoobpasHoct, MnasHy Bpcku, Onpxysatbe, Cumbomnm uyBajTe ro 0Ba ynatcTso!
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SSPE 1300 QX SSPE 1300 SX

TECHNICKA DATA Savlové pily
220-240 V 110 V 220-240 V 110 V

VYrobni €iSI0.......coiiiiiiicicc e 39350501... .. 39351001... ..o 42852101... ... 42910601...
.000001-999999  ...000001-999999  ..000001-999999 ...000001-999999
1300 W ..1200W 1200 W

Jmenowty PAKON ettt .
dbé ..600W....

p pr..
Vyska zdvihu
Rezné hloubka max. v:
Drevo
Kovové trubky / profily . .
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2003...... ............ 4,2 kg

Informace o hluku / vibracich

Namérené hodnoty odpovidaji EN 60 745.

V tfidé A posuzovana hladina hluku pfistroje €ini typicky:
Hladina akustického tlaku (K=3dB(A))
Hladina akustického vykonu (K=3dB(A))

Pouzivejte chranice sluchu !

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi smérd)
zjisténé ve smyslu EN 60745.
Hadnota vibracnich emisi a,
Rezani dievenych tramul .. .............ccoooueveeoeeeeeeceeeeeeeeee e

91dB (A)......... 91dB (A)......91 dB (A)
102dB (A)....... 102dB (A) ...

102 dB (A)

Kolisavost K...........
Rezani drevotFisky.
Kolisavost K
TECHNICKA DATA Savlové pily SSPE 1300 RX SSPE 1500 X
220-240 V 220-240 V 110 V
VYIODNT CISI0. .. s 2408 9T 01 42914601...

..000001-999999 ..000001-999999
Jmenovity pfikon... 1300 W 1500 W
Odber ......cceeuvnee
Pocet zdvihl pfi b. napr ..
Vyska zdvihu
Rezna hloubka max. v:

Drevo

Kovoveé trubky / profily
Hmotnost podle provadéciho predpisu E

Informace o hluku / vibracich

Namérené hodnoty odpovidaji EN 60 745.

V tfidé A posuzovana hladina hluku pfistroje €ini typicky:
Hladina akustického tlaku (K=3dB(A))
Hladina akustického vykonu (K=3dB(A))

Pouzivejte chranice sluchu !

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tii sméru)

zjisténé ve smyslu EN 60745.

Hodnota vibracnich emisi a,

91 dB (A) ...
102 dB (A) ..

91 dB (A)
102 dB (A)

Rezani dfevénych trama .. 14,5 m/s?....
Kolisavost K........... ... 1,5 m/s?.
Rezani drevotfisky. 22,5 m/s?
Kolisavost K

VAROVAN

Uroveni chvéni uvedena v tomto navodu byla naméfena podle metody méFeni stanovené normou EN 60745 a mize
byt pouzita pro porovnani elektrického naradi. Hodi se také pro prabézny odhad zatizeni chvénim.

Uvedena droveri chvéni predstavuje hlavni U€ely pouziti elektrického naradi. Jestlize se ale elektrické naradi pouziva
pro jiné ucely, s odliSnymi nastroji nebo s nedostate¢nou udrzbou, mize se Uroven chvéni odliSovat. To mdze zna¢né
zvysit zatizeni chvénim bé&hem celé pracovni doby.

Pro pfesny odhad zatiZzeni chvénim se musi také zohlednit Casy, béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v
chodu, ale skute¢né se s nim nepracuje. To mlze zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby znaéné snizit.

Stanovte dopliikova bezpe¢nostni opatfeni pro ochranu obsluhy pfed ucinky chvéni jako naptiklad: technicka udrzba
elektrického naradi a nastroju, udrzovani teploty rukou, organizace pracovnich procesu.

A UPOZORNENI! Prectéte si vSechny bezpeénostni
pokyny a navody. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynud mohou mit za nasledek uder
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

SPECIALNI BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pouzivejte chranice sluchu. Pisobenim hluku mize
dojit k poskozeni sluchu.

PFi provadéni praci, pfi kterych nastroj mize narazit
na skryta elektricka vedeni nebo na vlastni kabel,
drzte pristroj za izolované pridrzovaci plosky.
Kontakt s vedenim pod napétim pfivadi napéti i na
kovové dily stroje a vede k elektrickému uderu.

Ve venkovnim prostiedi musi byt zasuvky vybaveny
proudovym chrani¢em. Je to vyzadovano instala¢nim
predpisem pro toto el.zafizeni. Dodrzujte ho pfi
pouzivani tohoto naradi, prosim.

P¥i praci s vrtacim kladivem neustéle nosit ochranné
bryle. Doporucuje se pouzivat ochranné rukavice,
pevnou protiskluzovou obuv a zastéru.

Pokud vrtaci kladivo bézi, nesmi byt odstrafiovany tfisky
nebo odstépky.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim kladivu
vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.

Vrtaci kladivo zapinat do zasuvky pouze kdyz je
vypnuté.

Neustale dbat na to, aby byl kabel pro pfipojeni k
elektrické siti mimo dosah vrtaciho kladiva. Kabel vést
vzdy smérem dozadu od vrtaciho kladiva.

Popraskané nebo zdeformované pilové listy nesmi byt
pouzivany!

Takzvané ponorné fezy jsou mozné jen u mekkych
materiall. Zapneme nastroj a nasadime ho na vodici
tfmen, jednou rukou dobfe pfidrzujeme kryt a druhou
rukou zatla¢ime ovlada¢ nahoru a zanofime pilovy list.

P¥i fezani ptilozte na kus vodici Uhelnik.

P¥i vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davat pozor na
elektrické kabely, plynova a vodovodni potrubi.

V extrémnich podminkach nasazeni (napfiklad pfi
pracich ve vlhkém prostfedi, pfi fezani trubek, které
dosud mohou obsahovat tekutiny) je bezpodmine¢né
nutné zapojit pfed nastroj automaticky spina¢
diferencialni ochrany. Po sepnuti ochranného spinace se
nastroj musi poslat k oprave.

OBLAST VYUZITi

Pila d&rovka feze drevo, plasty a kov. ReZe pfimkové, v
kfivkach a vnitfni prarezy. Reze trubky a oddéluje
zarovnane.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.

CE-PROHLASENI O SHODE

Vyhradné na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, ze se
vyrobek popsany v ,Technickych tdajich® shoduje se
vSemi relevantnimi predpisy smérnice 2011/65/EU
(RoHs), 2006/42/ES, 2004/108/ES a s nasledujicimi
harmonizovanymi normativnimi dokumenty:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008

Winnenden, 2013-08-07
e

Alexander Krug
Managing Director

Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladd.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden

Germany

PRIPOJENI NA SIT

Pfipojit pouze do jednofazové stridavé sité o napéti
uvedenem na $titku. Lze pfipojit i do zasuvky bez
ochranného kontaktu nebot spottebic je tfidy II.

[V]»]¥4:7.

Vétraci $térbiny nafadi udrzujeme stéle Cisté.
Pouzivat vyhradné pfisluSenstvi Milwaukee a ndhradni
dily Milwaukee. Dily jejichZ vymény nebyla popsana,
nechte vymeénit v autorizovaném servisu (viz.“Zaruky /
Seznam servisnich mist)

V pfipadé potfeby si miZzete v servisnim centru pro
zakazniky nebo pfimo od firmy Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden,
Némecko vyzadat schematicky nakres jednotlivych dila
pristroje, kdyZ uvedete typ pfistroje a Sestimistné Cislo
na vykonoveém §titku.

‘

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte
navod k pouzivani.

Pred zahajenim veSkerych praci na
vrtacim kladivu vytahnout sitovou
zastréku ze zasuvky.

PrisluSenstvi neni sou¢asti dodavky, viz
program pfislusenstvi.

Elektrické naradi nevyhazujte do
komunalniho odpadu! Podle evropské
smernice 2002/96/EG o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi a odpovidajicich ustanoveni
pravnich predpisu jednotlivych zemi se
pouzita elektricka naradi musi sbirat
oddelene od ostatniho odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému recyklovani.

= NS

Trida ochrany I, elektrické naradi, u
kterého ochrana proti Urazu elektrickym
proudem nezavisi pouze na zakladni
izolaci, nybrz i na pfijeti dalSich
ochrannych opatfeni, jako provedeni s
dvojitou nebo zesilenou izolaci.
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